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Abstract:

The objective of this paper is to examine the theoretical and practical
aspects of fostering intercultural competence and plurilingualism, with a particular
focus on a project designed for 6th-grade secondary school students. Firstly, we
delve into the theoretical framework surrounding these fundamental concepts of
interculturality and plurilingualism, highlighting the values, attitudes, and
competencies that educators should nurture in secondary school students. We
emphasize the teacher's pivotal role, especially in cultivating the ability to
comprehend other cultures within the context of teaching Romanian language and
literature. The practical segment of our work centers on classroom activities aimed
at cultivating these competencies. We embrace a project-based learning approach
from the outset, emphasizing student engagement throughout the teaching process in
group settings. Consequently, the lesson on interculturality and plurilingualism
takes the form of a journey through various realms: the realm of words, the realm of
arts (emotionally charged), the realm of tolerance, with the ultimate destination
being the realm of creation. This immersive experience enables students to enhance
their capacities for acceptance, empathy, and an awareness of the linguistic and
cultural diversity of the countries assigned to each team: Italy, France, Poland,
Turkey, and Germany.
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Introducere

Intr-o lume tot mai conectati si interdependentd, diversitatea
culturald este mai importantd ca niciodatd. Culturile diferite aduc cu ele
obiceiuri si traditil unice, ceea ce face ca experienta noastrd comuna sa fie
mult mai bogati si mai interesanti. In timp ce aceasta diversitate poate fi o
sursd de intelegere si armonie, ea poate de asemenea sa provoace tensiuni si
conflicte. De aceea, este crucial ca oamenii sd promoveze diversitatea
culturala, sd inteleaga si sa aprecieze perspectivele diferite, astfel incat sa
putem construi o lume bazata pe pace si empatie.
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In contextul educatiei, diversitatea culturald joacd un rol crucial in
dezvoltarea copiilor si tinerilor in viitori cetiteni. In procesul instructiv-
educativ, profesorii si elevii sunt cei care au cea mai mare oportunitate de a
explora si de a invata despre culturi diferite, de a interactiona cu persoane de
diverse origini si de a construi punti de intelegere intre comunitati. Prin
promovarea diversitatii culturale in sdlile de clasa si in scoli, putem incuraja
o invatare mai autentica si mai cuprinzatoare, care sa respecte diversitatea de
voci si perspective.  Profesorul este un adevarat facilitator pentru elev, ca
atare, din postura unuia, am ales sd dezvolt competenta interculturalittii
printr-o activitate organica ce vizeazd o serie de activitdti stimulatoare in
acest sens.

Interculturalitatea si plurilingvismul sunt concepte importante in
societatea contemporani. intr-o lume globalizata, interactiunea dintre culturi
si limbi diferite este inevitabila, iar dezvoltarea competentelor interculturale
si plurilingve devine o necesitate. Ce poate face profesorul in acest caz? Este
necesar sa pregdteasca elevii pentru societatea in care traiesc.

Lucrarea de fatd va explora conceptele de interculturalitate si
plurilingvism si va prezenta importanta lor in contextul educational actual.
De asemenea, lucrarea va argumenta ca dezvoltarea acestor competentelor
poate aduce beneficii multiple elevilor. Acestia vor fi capabili sd comunice
mai eficient cu persoanele din alte culturi, sd dezvolte o mai mare intelegere
si tolerantd fata de diferentele culturale si lingvistice si sa isi imbundtateasca
abilitatile generale de comunicare. Partea aplicativd vizeazd demersul
didactic efectuat in cadrul a doud ore de limba si literatura romana la clasa a
Vl-a si rezultatele obtinute in urma acestora. In finalul lucrarii voi sublinia
ca dezvoltarea competentei de interculturalitate este importantd nu doar
pentru elevi, ci si pentru societate, in ansamblu. Oamenii care sunt capabili
sa comunice eficient cu persoanele din alte culturi si sd Inteleaga diferentele
culturale si lingvistice sunt mai bine pregatiti sa trdiascd si sa lucreze intr-o
lume globalizata si diversa.

1. Cateva observatii teoretice
1.1. Interculturalitatea — concept

Conform legislatiel comunitare (https://e-
justice.europa.eu/3/RO/eu_law), interculturalitatea se refera la existenta si la
interactiunea echitabila a unor culturi diverse, precum si la posibilitatea de a
genera expresii culturale impartasite prin dialog si prin respect reciproc. In
fond, interculturalitatea este un concept care ne face sa reflectam prima data
asupra noastrd, asupra propriei noastre culturi si mai apoi asupra celor din
jur.
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Conceptul de interculturalitate pune accentul pe interactiunea dintre
grupurile percepute ca distincte din societate, referindu-se mai degraba la un
proces dinamic de schimburi, de dialog, de negociere intre grupuri, precum
si de identificare a unui limbaj comun si a unui spatiu comun in care sa se
desfasoare comunicarea. Caracterul intercultural al unui fapt este tocmai
accentul pe relatia reciproca dintre elementele constitutive ale schimburilor.
(Ivasiuc 9)

1.2. Plurilingvism — concept

Prin plurilingvism, asa cum se specifica in Proiectul Cartei Europene
a Plurilingvismului
(https://www.observatoireplurilinguisme.eu/images/Fondamentaux/charteplur
ilinguisme rov2.13.pdf), se intelege folosirea mai multor limbi de cétre un
individ, fatd de multilingvism care desemneaza coexistenta mai multor limbi
in cadrul unui grup social. Un stat sau o societate plurilingva este compusa in
mod majoritar de indivizi capabili sa se exprime la diverse niveluri de
competentd in mai multe limbi. Plurilingvismul este, in Europa, forma cea
mai indicatd si eficienta de comunicare, avand ca valori toleranta si
acceptarea diferentelor si a minoritatilor. Strans legate de cetatenia europeana
activa, plurilingvismul si diversitatea culturald, sunt o componenta
fundamentald a identitatii europene.

1.3. Educatia. Perspectiva interculturala

Interculturalitatea (educatia interculturald) s-a instaurat usor-usor ca
fiind o noud orientare care priveste In mod particular comunitétile
multietnice, deci diversitatea etnici. (Cosma 10) In mod evident, existi
prejudecati nenumadrate in cadrul unei singure culturi. Comunicarea lipseste
cu desavarsire In aceste contexte si, drept dovada a lipsei acesteia, pot fi
luate in seama nenumaratele situatii in care, odata cu disparitia prejudecatilor
de orice fel, copiii descopera adevarati prieteni pe viata, de la care invata atat
de multe lucruri frumoase.

Toleranta — aspectul atitudinal si comportamental al omului, prin
definitie, se invata. (Realdon 33) Elevul incepe sa-si formeze capacitatea de
empatie prin modelele din jurul lui. Ca atare, daca elevul isi petrece
majoritatea timpului la scoald, aceasta devine un cadru extrem de important
pentru dezvoltarea capacitdtii de empatie a acestuia. Exersand acest lucru,
aspectul cel mai important este constituit de faptul ca, mai tarziu, elevul va fi
capabil de integrare sociala. Mai mult decat atat, capacitatea lui de toleranta
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va deveni o calitate esentiald pentru a dezvolta relatii sociale cu cei de langa
el, relatii de calitate, bazate pe comunicare, intelegere si respect, relatii care
neagd violenta de orice fel: fie ea verbala, fie fizica. (Stoica-Constantin 103)

In mod negresit, profesorul trebuie sa planifice activitatea didactica
intr-un mod util elevilor, interactiv, stimulator si, In acelasi timp, sa nu uite
ca cele mai importante resurse pe care le poate avea in clasd sunt copiii. Si
dacd tinem cont de acest aspect, lucrurile sunt cu atdt mai usor de inteles.
Copiii reprezintd o adevaratd mind de aur: sunt o sursd inepuizabild de
inspiratie, de creatie, de provocare si de dorinta. Rolul profesorului este de a-
1 deschide aceste orizonturi mut mai larg, de a 1 le consolida, de a face
activitati prin care sd le stimuleze aceste capacitati de tolerantd si acceptare.
Ceea ce este interesant si de precizat ar fi faptul ca educatia din zilele noastre
abordeaza din ce in ce mai mult acest mod de functionare al clasei. Se
inrdddcineaza sfera proceselor intuitive, astfel cd, profesorul incearca sa
obtind implicarea, reactia pozitivd a elevului in fata unei activitati, dar si
dorinta de a mai repeta experienta.

De punctat ar fi si faptul ca, odata ce profesorul incurajeaza
experimentul la clasd, indiferent de ce forma presupune acesta: cercetare,
simpla documentare sau dezvoltarea cercetarii Intr-un aspect concret (vezi
activitatea Universul creatiei), elevii vor fi mult mai atrasi de partea de nou
si se vor atasa intr-un mod involuntar de procesul de invatare prin
experimentare si cercetare. Totusi, un astfel de context prezentat anterior
presupune incurajarea elevilor de a lucra in echipe, de a forma parteneriate
(Cucos 192) — aspect ce 1i va ajuta sd pund bazele sau sd consolideze
acceptarea de opinii diferite si ajutor reciproc in analiza anumitor aspecte.

Ca atare, educatia interculturald presupune activitate interculturala. in
mod ideal, astfel de activitati ar trebui facute cat mai aproape de elevi. Deci
nu ar trebui sd ne rezumam doar la a discuta despre acestea, ci ar trebui sa
ducem aceste activitdti spre realizare: concerte care sd valorifice muzica
diferitelor culturi, spectacole de teatru, organizarea unor intalniri cu persoane
de altd culturd, seard de filme care sd apropie elevii de conceptele de
diversitate si empatie etc.

2. Demersul didactic — partea aplicativa
BLA BLA BLA — pe drumul diversitatii

2.1. Scopurile proiectului:
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. Imbunitatirea abilitatilor lingvistice;

. Promovarea respectului si interesului pentru diversitatea lingvistica;

. Incurajarea utilizarii mai multor limbi;

. Imbunatatirea intelegerii culturilor si a relatiilor interculturale prin
intermediul limbilor

. Imbunitatirea cunoasterii culturilor diferite si intelegerea diferentelor
dintre acestea;

. Promovarea diversitatii culturale si a acceptarii acesteia;

Elevii au fost Tmpartiti, prin tragere la sorti, in echipe: fiecarei echipei
i-a fost alocatd o tard reprezentativa: Italia, Franta, Turcia, Polonia si
Germania; alegerea tarilor a avut la baza intentia de a integra in activitate cat
mai multe culturi si cat diverse. Toatd lectia s-a desfasurat pe parcursul a
doud ore, sub forma unei intregi céldtorii cu 4 mari opriri, astfel ca: prima
oprire a fost in universul cuvintelor: elevii au tradus din romand in limba
oficiald a tarii pe care o aveau o listd de cuvinte pe care le-au prezentat in fata
clasei pe rand; a doua oprire a fost in universul artelor: elevii a trebuit sa
caute si sa aducad imagini despre principalele aspecte ale culturii tarii pe care
o reprezintd n urma tragerii la sorti pentru a crea panoul emotiei italiene,
franceze, turcesti, poloneze si germane; a treia oprire a fost Tn universul
tolerantei: elevii au fost Incurajati sa povesteascd despre experiente lor cu
prieteni de altd culturd; tot in cadrul acestui popas am discutat cateva situatii
legate de discriminarea persoanelor de alta cultura, religie etc. incercand ca
elevii sd se pund in situatia lor si sd raspunda la cateva intrebari despre
tolerantd si acceptare; a patra oprire (destinatia) a fost Tn universul creatiei:
elevii au putut sa creeze tara ideald folosindu-se de toate cele invatate: cultura
diferitelor tari, oamenii, obiceiurile acestora etc.

2.2. Demersul didactic propriu-zis
Prima oprire: UNIVERSUL CUVINTELOR

Dupa ce s-au format echipele si elevii au stiu ce tard reprezintd,
acestia au primit o listd cu /0 cuvinte de baza in limba romdnd. Aceste
cuvinte au fost traduse, acasa, de catre fiecare echipa in limba oficiala a tarii
care le-a fost repartizata: italiand, francezd, turcd, polond, germand. In ziua
lectiei, am proiectat pe rand cate un cuvant, iar fiecare elev din fiecare echipa
a iesit in fata clasei si, pe baza traducerii, a spus cuvantul respectiv,
incercand sa il pronunte cat mai aproape de accentul specific al limbii tarii
pe care o reprezenta. Fiecare elev din fiecare echipa a avut cate doua
interventii.
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(template activitatea: Universul
cuvintelor)

A doua oprire: UNIVERSUL CREATIEI

Odatda cu primirea listelor de cuvinte folositoare pentru prima
activitate, elevii au primit si o sarcina de ,,minicercetare” care a constat in
informarea despre aspectele reprezentative culturii tarilor alocate si
selectarea celor mai importante, aducand imagini cu cladiri sau monumente
arhitecturale celebre din tara respectivd, nume de carti celebre (poza
copertei), de autori (poze cu acestia) si alte atractii turistice (ex.: traditii,
jocuri specifice, mancaruri); In plus, fiecare echipi a selectat un céntec
reprezentativ pentru fiecare tara.

In ziua lectiei, fiecare echipi a primit o plansd — panou cu
urmatoarele titluri: panoul emotiei italiene, franceze, turcesti, poloneze si
germane, unde a putut sd lipeasca toate imaginile legate de aspectele
particularizante ale culturii reprezentate de echipa lor. Dupa realizarea
panoului, acesta a fost prezentat de fiecare echipa in fata colegilor pentru a le
impartasi si acestora cultura pe care au descoperit-o, facind aprecieri fata de
aceasta.

Melodia aleasa de fiecare echipa a fost folosita drept fundal sonor in timpul
prezentarii.

(panourile emotiilor din Italia si Turcia)
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A treia oprire: UNIVERSUL TOLERANTEI

In cadrul ultimei opriri, toate grupele s-au concentrat pe toleranti si pe
acceptarea celorlalti fara a fi tentati de a-i critica pentru ce sunt, ce religie sau
ce nationalitate au. Elevii au primit o fisd — ,,Cei de langd noi” — cu patru
situatii in care copii de diferite nationalitdti apartindnd diferitor culturi erau
des criticati sau greu tolerati in grupurile in care incercau sa se integreze.

Acestia au putut sa-si spund punctul de vedere in legdtura cu situatiile
prezentate si sd incerce sd se pund in situatia copiilor respectivi pentru a
intelege ca trebuie sd fie empatici cu astfel de persoane, sa prevind astfel de
comportamente discriminatorii si sd-si contureze o constiinta sociala. Elevii
au fost incurajati apoi sd povesteasca despre situatii in care s-au intalnit si au
discutat cu oameni de alta nationalitate. Cum au procedat? Au avut tendinta
sa 11 judece pentru comportamentul lor sau sa le puna etichete doar pentru ca
sunt membrii altor culturi? Dupa aceasta discutie, ar proceda diferit? Cativa
elevi au raspuns provocdrii si au povestit despre cat de frumoasa li se pare
experienta de a intdlni oameni noi si de a cunoaste culturi diferite de cea a
lor. Altii au apreciat ca vor fi mult mai intelegétori de acum incolo, pentru ca
au Inteles mult mai bine, prin prisma situatiilor date, sentimentele pe care
respectivii copii le-au simtit.

Exemplu din fisa de lucru. ,,Abel este o fetifa turcoaica cu ochii verzi
si parul extrem de matasos. Pasiunile ei sunt dansul si patinajul. De curand, a
implinit 10 ani si a primit o esarfa rosie pe care o prinde la mijloc si care i
infrumuseteaza miscarea in dans. Locuieste intr-un cartier din Constanta.
Langa casa ei, are vecini turci, tatari, greci, dar si romani. Atunci cand iese
afard se joacd cu cei de aceeasi etnie, care par sa o inteleagd mai bine,
stiindu-i familia si obiceiurile. De ceva vreme suferd ca la scoald unii colegi
si-au sarbatorit ziua de nastere §i nu au invitat-o, spunandu-i cd este
turcoaica.”

Cum credeti ca s-a simtit Abel in momentul in care nu a fost invitata
de colegi la ziua acestora? De ce credeti ca acei copii au evitat sa o invite?

»(Glovanni are 11 ani §i este italian. Este un bun sportiv, ce a obtinut
mai multe medalii la atletism. Recent s-a mutat la o scoald din orasul
Targovisgte, fiind cu familia in Romania de ceva vreme. Ar dori sa
povesteasca de succesele lui, dar de multe ori se simte stanjenit, deoarece nu
stie prea bine romaneste. Copiii rad de el si il imita. Pe zi ce trece simte ca
este tratat altfel de noii colegi si a Inceput din ce in ce mai mult sa fie singur.
Pasiunea pentru sport nu mai este suficienta pentru a fi bucuros si implinit.
Parintii 11 vad deseori trist si fara prieteni.

Inchipuiti-va cum ar trebui sd reactioneze Giovanni fatd de colegii lui
de clasa? Credeti ca ar trebui sa ii trateze cu indiferenta?

(texte adaptate la nevoile mele didactice, dupa Mihailescu, 2021)
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A patra oprire: UNIVERSUL CREATIEI - DESTINATIA

Pornind de la o imagine si de la toate aspectele pe care elevii le-au
observat pe parcursul lectiei despre culturile diferite din mai multe tari care
inglobau atit arta, limbajul, cat si comportamentul oamenilor, acestia au
creat tara proprie gandirii lor: o tard utopicd pentru ei. Elevii au putut s se
foloseascd de absolut orice detaliu din fiecare cultura observata pe parcursul
intregii activitati, deci s-a facut apel la libertatea de a alege orice aspect,
nefiindu-le ingradita libertatea de exprimare si de rezumare la anumite
lucruri. Tara lor putea avea orice forma, orice fel de oameni, orice fel de
cultura, mentalitate si orice fel de atractii turistice.

Acestia au primit si niste intrebari ajutdtoare, pe baza cdrora puteau
sa se ghideze 1n descrierea tarii alese.

Activitate pentru acasa:

in scopul consolidarii, ca tema, elevii au avut de ales unul dintre cei 4
copii intdlniti in Universul Tolerantei. Stiind prin ce trec acestia, fiecare a
fost indemnat sa-i scrie unuia dintre ei o scrisoare prin care sa ii demonstreze
copilului ales empatia si sprijinul lui. In dezvoltarea scrisorii, toti elevii au
plecat de la urmatoarea secventa: ,,La fel ca tine sunt si eu...”.

3. Concluzii si observatii

Proiectul ,,Bla Bla Bla - pe drumul diversitétii” este un proiect centrat
pe elevi si pe dezvoltarea capacitatii acestora de a intelege culturile lumii,
diversitatea acestora, precum si oamenii care apartin acestor culturi.

In linii mari, proiectul a fost un real succes, iar implicarea elevilor a
fost incredibild, poate chiar neasteptata. Niciun copil nu a ezitat sa participe
la proiect, fiecare a muncit pentru ziua proiectului in cadrul grupei in care se
afla, ori acest lucru este, 1n final, cea mai mare satisfactie a unui profesor.

M-am gandit cd ar trebui sd gasesc o temad interesanta pentru copii si
am dat numele lectiei, implicit proiectului, asa ca am venit cu ideea de a
numi lectia ,, Cand, man?

- pe drumul diversitatii”. In mod evident, numele lectiei a stirnit entuziasm
si curiozitate 1n randul elevilor.

In ceea ce priveste activitatea 1, am ales 10 cuvinte, incercand si
inglobez cuvintele care le-ar fi de folos copiilor in comunicarea de zi cu zi
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sau care ar prezenta interes pentru ei, dupa traducerea acestora. Astfel, am
intentionat sa le dezvolt cét se poate conceptul de plurilingvism.

De asemenea, am avut intentia de a sedimenta ideea conform careia
cunoasterea a cat mai multor limbi este intotdeauna un beneficiu pentru toti
pentru a putea comunica si cu alte persoane de alte nationalitdti.

Am schitat apoi activitatea 2, ocupandu-ma de crearea unor template-
uri pentru panouri si pentru grafica acestora. Acestea au folosit copiilor
pentru a putea lipi elementele gasite despre cultura pe care o aveau de
descoperit. Elevii au fost extrem de surprinsi ca cineva a putut sa se ocupe de
astfel de panouri si cumva a incercat s 1i faca, prin aceasta activitate, sa se
simtd in aerul tarii respective. Acest lucru a fost sustinut si de muzica pusa in
timpul prezentarii panourilor fiecdrei echipe, pentru cd m-am gandit totusi si
la ideea de a imbina artele si de a le insufla totodatd elevilor importanta
intrepatrunderii dintre acestea.

In cadrul activititii 3, am propus ca elevii si vini si cu experiente
personale, pe langa situatiile date. Acestia au dat dovada de empatie, fiind o
singurd exceptie, a unui baietel, de principiu extrem de refractar cu cei din
jur. Cu toate acestea, in final, si-a domolit criticile la adresa copiilor din
exemplele discutate, mai ales dupa ce s-a pus in situatia acestora. Scopul
activitatii a fost de a le dezvolta capacitatea de intelegere a diversitatilor
culturilor, nationalitatilor si a le accepta asa cum sunt, prin unicitatea lor. R.,
elevd a clasei a VI-a, s-a simtit inteleasd de cétre colegi, mai ales ca situatia
acesteia era similara cu un exemplu dezbatut in cadrul acestei activitati.

Ultima activitate, denumitd generic DESTINATIA, a avut ca scop
principal creativitatea lor in raport cu cele aflate despre cultura térilor si
despre acceptarea diversitdtii intre oameni. Am venit cu ideea de a le da de
facut o compunere despre o tara creatd de ei, o tara proprie. Activitatea a fost
extrem de bine valorizatd. Am fost placut surprins de faptul cad majoritatea
elevilor sunt atat de atrasi de toate tarile (fara exceptie) si au integrat in
compunerile lor extrem de mult elemente apartindnd tuturor culturilor
discutate. In acelasi timp, aici am observat si faptul cd activitatea despre
toleranta si acceptarea celorlalti, indiferent de mediul din care provin, a fost
extrem de benefica pentru toti elevii (ex.: foarte multi copii au integrat in
compunerile lor persoane de toate etniile, dand dovadd de empatie si
acceptare fatd de diferitele culturi). Mai mult decat atat, am fost surprins sa
observ ca in compunere, o eleva a mentionat-o pe Abel (fetita turcoaica din
activitate 3) ca fiind cea mai buna prietena a ei.

In final, am constientizat inci o dati faptul ca, dincolo de duritatea
afisatd de unii copii, acestia au o bunatate aparte care poate fi scoasd In
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evidenta prin activitati de acest tip. Copiilor le-a placut enorm intreaga
lectie, ca dovada, prima intrebare a lor dupa sfarsitul acesteia a fost: ,,Cand
mai facem? Cat de tare a fost totul!”. Un alt lucru relevant de punctat este
constituit de faptul ca elevii se adapteaza extrem de repede la astfel de
activitati pentru ca sunt atrasi de tot ceea ce este nou pentru ei. Sunt intr-o
continud cautare si ar fi ideal sa le pavam drumul acesta cat de des putem.
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